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COMMUNICATIE COC - 27.10.2026

THEMATISCH TOEZICHT DOOR HET CONTROLEORGAAN OP DE
POLITIONELE INFORMATIE M.B.T. HET TOEZICHT OP DE POLITIONELE
SAMENWERKING TUSSEN BELGIE EN TURKIJE: DE EENZIJDIGE
MEDEDELING VIA DE BELGISCHE VERBINDINGSOFFICIER IN TURKIJE VAN
EEN LIJST MET PERSOONSGEGEVENS EN INFORMATIE MET BETREKKING
TOT 1.713 PERSONEN AAN DE TURKSE AUTORITEITEN OP 7 JUNI 2017

Het Controleorgaan op de politionele informatie (COC) - o.a. de dataprotectie autoriteit t.a.v. onder
meer de Belgische Geintegreerde politie (GPI) - publiceert vandaag het rapport van het toezicht op de
politionele samenwerking tussen Belgié en Turkije: de eenzijdige mededeling via de Belgische
verbindingsofficier in Turkije van een lijst met persoonsgegevens en informatie met betrekking tot 1.713
personen aan de Turkse autoriteiten op 7 juni 2017.

In het kader van de behandeling van individuele dossiers (aanvragen tot onrechtstreekse uitoefening
van de rechten en klachten) heeft het Controleorgaan een toename vastgesteld van de aanvragen die
verband houden met een weigering van binnenkomst op het Turkse grondgebied bij zakelijke en/of
privé reizen, waarbij wordt gemeld dat dit (waarschijnlijk) te wijten is aan de opname op een “lijst” met
betrekking tot personen die ervan worden verdacht misdrijven te hebben gepleegd.

Het Controleorgaan heeft het initiatief genomen een onderzoek in te stellen omtrent de samenwerking
tussen Belgié en Turkije, in het bijzonder met betrekking de uitwisseling van persoonsgegevens tussen
de Belgische politiediensten en de Turkse autoriteiten in het operationele kader.

Het onderzoek bracht aan het licht dat de Belgische politiediensten de Turkse autoriteiten unilateraal
de persoonsgegevens hebben meegedeeld van 1.713 personen in de vorm van een lijst op 7 juni 2017.
Deze communicatie vond plaats naast andere bestaande kanalen voor internationale informatie-
uitwisseling.

Het onderzoek had niet tot doel na te gaan of de betrokken personen al dan niet terecht op de
gecommuniceerde lijst stonden. Het onderzoek had tot doel na te gaan of de mededeling rechtmatig
gebeurde en of het beginsel van gegevensactualisering daadwerkelijk werd toegepast.

Het staat buiten kijf dat de politiediensten, indien ze over voldoende elementen beschikken om een
verband te leggen tussen een persoon en een strafbaar feit, de persoonsgegevens mogen verwerken,
met inbegrip van hun doorgifte aan de bevoegde buitenlandse autoriteiten.

Zulke doorgifte moet evenwel een rechtsgrond hebben. De politiediensten konden echter de wettelijke
grondslag noch van opstelling van de lijst noch van de communicatie van die lijst aan de Turkse
autoriteiten identificeren.
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De politiediensten hebben ook niet kunnen aantonen dat het beginsel van de actualisering van de
gegevens gerespecteerd is, met andere woorden dat alle redelijke maatregelen genomen zijn om de
Turkse autoriteiten in kennis te stellen van de gegevens die niet meer juist zijn, bijvoorbeeld betreffende
de personen voor wie het onderzoek uiteindelijk geen bewijs van strafbaar feit opleverde.

Er dient onderstreept te worden dat de buitenlandse autoriteiten en/of politiediensten soeverein blijven
in het gebruik dat ze al dan niet maken van de gegevens die ze van andere staten ontvangen, zoals in
casu van Belgié.

Echter kan niet worden ontkend dat de communicatie van 7 juni 2017 min of meer ernstige gevolgen
heeft gehad of kon hebben gehad voor de betrokken personen: het Controleorgaan blijft individuele
dossiers behandelen die verband houden met deze doorgifte, hetgeen betekent dat er nog effecten zijn
op de betrokken personen meer dan tien jaar na deze communicatie.

De tekorten in de actualisering van de doorgegeven gegevens kunnen ook het risico tot gevolg hebben
dat er met gegevens gewerkt wordt die niet meer actueel zijn.

Dit onderzoek was ook de gelegenheid om de federale politie eraan te herinneren dat ze als
verwerkingsverantwoordelijke niet moet wachten tot een betrokkene zijn rechten uitoefent om de
gegevens bij te werken die ze met betrekking tot die persoon verwerkt.

Het onderzoek mondde uit in twee corrigerende maatregelen, met name een waarschuwing en het bevel
om de verwerking in overeenstemming te brengen met de bepalingen van de regelgeving betreffende
de verwerking van persoonsgegevens. Het onderzoek gaf ook aanleiding tot een aanbeveling om voort
te gaan met de ontwikkeling van een beheersysteem dat doeltreffende informatie-uitwisseling op
internationaal niveau mogelijk zal maken.

Op datum van 14 september 2026 hebben de politiediensten overtuigend aangetoond dat de Turkse
autoriteiten op de hoogte zijn gesteld dat de op 7 juni 2017 aan de Turkse autoriteiten meegedeelde
lijst met de persoonsgegevens betreffende 1.713 personen niet meer actueel is en dat de federale politie
bijgevolg voormeld bevel heeft uitgevoerd.

De uitvoering van de aanbeveling om een beheersysteem te ontwikkelen (Case Management System)
voor informatie-uitwisseling op internationaal niveau, probleem dat ook zeer recent vastgesteld is door
de Europese Commissie in het kader van de SCHEVAL evaluatie van Belgié die momenteel aan de gang
is, is eindelijk voorzien voor het eerste trimester van 2027.

Het rapport is raadpleegbaar op www.controleorgaan.be, onder Publicaties
- Rapporten.

Perswoordvoerder/Porte-parole
Frank Schuermans, Voorzitter a.i./Président a.i.
frank.schuermans@controleorgaan.be
frank.schuermans@organedecontrole.be
GSM: +32 473 81 23 96
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COMMUNICATION COC — 26.10.2026

CONTROLE THEMATIQUE PAR L'ORGANE DE CONTROLE DE L'INFORMATION
POLICIERE SUR LA COOPERATION POLICIERE ENTRE LA BELGIQUE ET LA
TURQUIE : LA COMMUNICATION UNILATERALE VIA L'OFFICIER DE LIAISON
BELGE EN TURQUIE D’'UNE LISTE DE DONNEES A CARACTERE PERSONNEL
ET INFORMATIONS RELATIVES A 1713 PERSONNES AUX AUTORITES
TURQUES LE 7 JUIN 2017

L'Organe de contréle de I'information policiere (COC) — entre autre l'autorité de protection des données
vis-a-vis de la police belge intégrée - GPI) - publie aujourd’hui le rapport de son contrdle sur la
coopération policiére entre la Belgique et la Turquie : la communication unilatérale via I'officier de liaison
belge en Turquie d’une liste de données a caractére personnel et informations relatives a 1713
personnes aux autorités turques le 7 juin 2017

Dans le cadre du traitement de dossiers individuels (demandes d’exercice indirect des droits et
réclamations), I'Organe de controle a constaté une augmentation du nombre de demandes en lien avec
un refus d’entrée sur le territoire turc a l'occasion de voyages professionnels et/ou privés, et indiquant
que c'est (probablement) en raison de linscription sur une « /iste» relative a des personnes
soupgonnées d'infractions.

L'Organe de controle a pris l'initiative d’ouvrir une enquéte sur la coopération policiere entre la Belgique
et la Turquie, en particulier sur I'’échange de données a caractére personnel entre les services de police
belges et les autorités turques dans le cadre opérationnel.

L'enquéte a mis en évidence que les services de police belges ont communiqué de maniére unilatérale
des données a caractére personnel relatives a 1713 personnes sous la forme d’une liste aux autorités
turques le 7 juin 2017. Cette communication a eu lieu en paralléle d‘autres canaux d'échange
d‘information internationale existants.

L’enquéte n‘avait pas pour objet de controler si les personnes concernées figuraient a tort ou a raison
sur la liste communiquée. L'enquéte a visé a vérifier la 1égalité de la communication et I'application
effective du principe d‘actualisation des données.

Il est indiscutable que si les services de police disposent d’éléments suffisants pour établir un lien entre
une personne et une infraction, ils peuvent traiter ses données a caractére personnel en ce compris les
communiquer aux autorités compétentes étrangéres.

Cette communication doit cependant avoir une base légale. Or, les services de police n‘ont pas pu
identifier la base Iégale de la constitution de la liste et de la communication de celle-ci aux autorités
turques.

Les services de police n‘ont pas non plus démontré le respect du principe d’actualisation des données,
C'est-a-dire que toutes les mesures raisonnables ont été prises pour informer les autorités turques des
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données qui ne sont plus exactes, concernant par exemple les personnes pour lesquelles I'enquéte n‘a
finalement révélé aucune preuve d'infraction.

Il faut souligner que les autorités et/ou services de police étrangéres restent souveraines dans
I'utilisation qu’elles font ou non des données qu’elles recoivent d’autres Etats, comme en |'espéce la
Belgique.

Il ne peut pour autant étre nié que la communication du 7 juin 2017 a eu ou a pu avoir des conséquences
plus ou moins importantes sur les personnes concernées : I'Organe de contrble continue de traiter des
dossiers individuels en lien avec cette communication, ce qui signifie que qu'il y a encore des effets sur
les personnes concernées pres de dix ans apres cette communication.

Les manquements dans l‘actualisation des données communiquées peuvent aussi avoir pour
conséquence un risque de travailler avec des données obsolétes.

Cette enquéte a aussi été l'occasion de rappeler a la police fédérale qu’en tant que responsable du
traitement, elle ne doit pas attendre qu’une personne concernée exerce ses droits de la protection des
données pour mettre a jour les données relatives a cette personne.

L'enquéte a donné lieu a deux mesures correctrices a savoir un rappel a l'ordre et une injonction de
mettre le traitement en conformité. L'enquéte a également donné lieu a une recommandation de
poursuivre le développement d’un systéme de gestion qui permette I'échange efficace d'informations au
niveau international.

En date du 14 septembre 2026, les services de police ont démontré de maniere convaincante que les
autorités turques ont été mises au courant du fait que la liste de données a caractére personnel relatives
a 1713 personnes communiquée le 7 juin 2017 aux autorités turques est obsoléte et, partant, la police
fédérale a exécuté la dite injonction.

L'exécution de la recommandation consistant a développer un systéme de gestion (Case Management
System) pour les échanges d’informations internationales, probléme qui a également été constaté trés
récemment par la Commission européenne dans le cadre de I'évaluation SCHEVAL de la Belgique
actuellement en cours, est enfin prévue pour le premier trimestre de 2027.

Le rapport peut étre consulté sur www.controleorgaan.be, sous Publications
- Rapports.

Perswoordvoerder/Porte-parole
Frank Schuermans, Voorzitter a.i./Président a.i.
frank.schuermans@controleorgaan.be
frank.schuermans@organedecontrole.be
GSM: +32 473 81 23 96



http://www.controleorgaan.be/
mailto:frank.schuermans@controleorgaan.be

